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. EGY PELDAJA A’ FRANCZIA
 PHILOSOPHIANAK.

- Francziaorszagban N. véros végén labottegy
nem utolsd nembdl vald, egy atyabol és anya-
bol és ot gyermekbsl allo csalad, kitétetve nem
mondom, &’ levegd mostohasaganak, hanem az
életre megkivantato szerek oly nagy hianyanak
melyet a’ b8séghez szokott familia csak  vérzd
szivvel hordozhata. A’ csalard szerencse kevés
id5 alatt csak hamar kijatsza minden vagyonjok-
bol; az atya, ki igen ingerelhetl természetii vala
gondolkozék magiban ha valyon ily helyezeté-
ben nem lenue-e j6 angol segédhez nyulni? Felesé-
ge férjének ezen bels6 magavali kiszkodését ész-

' re vévén, ’s egyszersmind tudvan azt is, mily
hajlandé legyen férje veszedelmes feltételek vég~ |
re hajtasara, minden gondjat arra forditdi hogy
~azt megelozhesse. De hogy- vigye azt véghez? Ra
emlékeatetni azonszives szeretetre, melylyel hoz-
za ’s gyermekeihez viselteték, annyit tett volna,
mint elcsiiggedését a” legmagasabb fokra emelni.

Arra birni akarni, hogy kézel levd atyafiait se-
gedelmezésre szollitsa-fel, igen ‘gydtrSnek tarta
férjgnek , ki eddig soba senkire sem szorult. Eh-
hez'jarult o’ szégyen s, ‘mely elszegényedését
egyboly varoshan kivette melyben 6 egy volt a’
- Elso félesztendd. T X1 I
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fobbek kioziil. Egy szoval: o’ férj csak arrél be-
széllt hogy magat megélendi; st a”mikor nije,
ki argusi szemekkel vigyazott utana, jobb gondo="
latra intené, azt is arra ndgatta, hogy vessen
véget eletének ’s vegye ra arra gyermekeit is.
Ily szorongatd s az elcsliggedéssel hataros
kornyilmények kozt, a’ mindenteldl szorongatta-
tott asszonynak oly szerencsés gondolat 6tlék el-
méjébe ’s azt oly szivre hatd, kionnyekkely pa-
rosult ékes sz6llassal .ada-el5, hogy az a’ tébo-
lyodassal hataros férjnek elméje csendességét ’s-
clébbeni erejét is vissza ada.” Ne csiiggedj-el,
igy szolla a’ O asszony, — én egéssiges vagyok,
azok gyermekeiok is. Hagyjuk itt ezen varost.’s
koltozziink Parizsba, ott senki sem fog esmerni;
ott én és gyermekeid tégedet munkank utan tisz~
tességesen eltartunk, vagy ha tiorténnék, hogy
szorgalmunk altal eleget nem szerezhetnéok, gy
titkos alamisna kéregetésre is érted ra adnam ma-
amat. Ezeket hallvan a’ férj, egy ideig gon-
dolkozasba merile ’s az alatt lelkének erejétegy-
be szedvén igy szolla egész elszautsiggal. — Nem.
Kedvesem! — nem engedhetem hogy magadat ér-
tem igy meg alacsonitsd; de mint hogyily nagy
lelki erdvel birsz, mar tudom mitevok legyiink.
— Az én elcsiiggedésem irantadi szereletemnek.
volt kivetkezése. — Lizen beszéligetések ulan sok-
- kal csendesebbnek latszott, ’s vele egyiitt csalad-,
ja, minden szegénysége mellett is megtalalta bé-
kességét. .
Ily helyezetében a’ jo férj és atya két ter-
vet fogoti-fel, ’s azt haladék nélkiil teljesedés~
be is vette. Azistenikegyelem-e, vagy 6nndn lel-
ke nagysaga segitett rajta ezen igen kényes kor-
‘nyiilmények kozt, nem tudom, elég az, hogy
oly részt valasztott, mely mélto a’ legoagyobb
philosophushoz. '
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 TA" lehets sietséggel ‘Gszveszedte meg 1evod
~vagyondoak dirib darabjat,- mi némely hazi bu-
torokhol allott, mivel ezeknek is egy része mar
a’ hitelezik ‘altal le vala' tartoztatva. Szaz aranyat
csak ugyan béveve belblok, melyekkel. és csa-
ladjaval titkon ‘oda hagya a’ varost. Uljat nem
Parizs felé: vette, mint ndje gondolta:, hanem a’
szomszéd - tartomanyba ; hol az-els6 varosban ed-
~dig viselt kontoseit igen durva matériabol- ké-

szilltekkel cserélte-fel, ’s oly minémiiségiieket ké—
y g

szittetott felesége és gyermekei szamara is. Miat
bogy, igy szolla, tetszett' a’ szerencsének ‘allapo-
tunkat ‘megvaltoztatniy sziikség azon sors ‘bélye-

gét is viseloi, melyre kirhoztattunk:- Igyekez~

ziink ahhoz ill5 érzéseket is felslteni. Utjokat foly-
tatvin, egy nagy varosha jutottak , mely “elére

kigondolt czéljavak leginkabb megfelelt. A" va-

ros legtavolabb ‘részében egy kunyhot, shhoz tar-
toz0 szantd és borterm8 helylyel béclett-ki; ’s
kis birtokahoz ill6 hazi butorokat szerze-meg. Ar-
ra ajanlottad vala magadat, monda néjének, hogy
gyermekeinhkel munkalodni fogsz hogy engem
eltartsatok ; de én igazsaggal ellenkezbnek tartom
mas munkaja- wtan éloi. . Munkilodjunk ‘tehat e-
gyttt kozds kenyeriink”’ és- ruhazatunkért, fiaim
engem , leanyaid téged segéljenek ‘a’ munkébaa.
Melyekre -midén konnyeket latott voloa ndje sze~
meibgl kigordiilni, igy-sz6lla hozzé. Ha tudnim

bogy csordulo konnyeid ellen mondast foglalnak

magokba azon élet: mébdja-ellen ‘melyre meghiv~ -

lak részemrdl egy kozel lev8 varoshan kéayel-
mesb életet ‘ajanlanék neked, hova munkim cse-
kély jutalmat elkiildeném; de mivel jobban es-

merlek mint sem megammal elhitethetném , hogy

téged mostoha sorsod- érdekel; légy meggy&zod-
ve, hogy értem nincs miért gyoirodnsd. En ér-

*
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tem, miként mostani allapatunkban is. tudok bol-
dog lenni. Ez allapotunkban-. kevesebb . kényel-~

miink, de sziikségeink is kevesebbek leendenek.
Ezek utan még meg levs kevés pénzét arra
forditta, hogy leanyai sziméara gyapjat és vasz-
nat, fiai és maga szaméra pedig f6ldmiveld esz-
kozoket is szerezzen-meg; sit egy parasztotis hé=
fogada hazihoz, ki Gketazoknak hasznalasa mod-
jara tanittana-meg. Néhany napi gyakorlas min- -
den nehézségeket meggybzni alkalmatosokka tevé,
Sket. A’ jo atya .és \anya hizomos.i példaja. a’.
vetélkedésoek oly nemét: hozta 1étre koztok, mely
soha meg nem lankadott; 6k egyiitt bamulast ér--
 dem]d_ hckességben és egyességben éltek’; s jol-
lehet igen. keveésszer: jouek dszve szomszédjaikhal,
mindazoojltal nyajassagok -és -becsiiletességek 6~
ket azok eldut szereteire méltokka tevék. A’ falu-,
siak. nalok vasarlottik o’ falun "hasznaliatni szo-,
kott gyapju, ’s vaszon nemiieket,, ¢s az.azokbol
béjovs haszon csak magara is' elegendd lett vol-.
na egy ilyen, mérsékletes élethez szokott: csalad.
szamara. Ok az inpep napokat, sétalas, olvasas
kozt artatlanul t6l1ék-el,; A’ j6 alya sakszor a-
janlotta mar; két fiainak, kik harmincz éven felx
jul valinak, 2’ katonai ¢letet; vagy masmodjat
az életnek, de “ez,eki;mindenkor‘azt nyilvanitak,
hogy semmi sincs mi kunyhojoktdl eltavoztathat~
na addig. :mig atyjokunak , anyjoknak vagy leiny.
testvéreiknek reajok, sziiksegek lehetnes o,
. Ezen erényes hiazuép minden igyekezete mel~
“lett.is nem sokaig tudta-ki keriilni: a’ belybeli
pap és f6bb polgarok figyelmét ;. a” kik -tudni ki-
vantak , hogy honnat valtk, ’s micsoda szeren-
csétlen eset bukiatta  szegenységbe ? -Mit tudtak
tehat egyebet tenni, mint azt.hogy eddig titok-
lepte sorsokat a' papnak felfedezzék; kikotvén,
hogy azt mésokkal pe tudassa. Ezen papnak le-
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het ezen historiat fs koszonni, ki azt teszi hozza-
ja, hogy midén bamulna a’ lélek azon nagysa-
gat melylyel magokat 6nndn bal szerencséjeknek
- aldja vetették, azt szoktak -felelni: semmivel sem
kiilonosebb altal menni- gazdagsagbol szegénység-
be mint szegéaységbil gazdagsaghba, és ezen két
allapotok csak modjai az életnek’, csak kiilsd ki-
l6nbségek , melyek sem a’ Iélek természetén sem
az érzések belso minémiiségén' nem valtoztathat-
nak; a’ f6 dolog tebat abban-all: hogy szokja-
meg az ember azon sorsot, melybe szerencsétél
helyheztetett, felejtse azt, melybdl - kiléptetett.

1ly érzéssel birt ezen tiszteletet érdemls haz-
nép, 's valojaban lehet sajnalni hogy neve el-
hallgattatott ; de mind e’ mellett kételkedés nélkiil
kihozhatni az el8adottakbol hogy a’ franczia phi-
losophus ki ily dicséen feljiil tud mostoha sor-
san emelkedni, sokkal magasabb’ fokon ‘all, mint
az angol, ki a’ fajdalom es szegénység ellen ha-
lalon kiviil mas menedéket nem esmer.

Godri Ferencz.

AZ ERKOLCSI ERENYEK NAGY EREJE.

Azon szamtalaa kivansagok, indulatok, szen-
vedelmek kozt, melyek az emberi szivet ostro-
moljak ¢sak egy van, azt mondja Schaftsbury an-
gol bolcs, melyet szégyen nélkil meglelet val-
lani. — Ez a’ szerelem. Iis ennek bébizonyitisira
a’ kovetkezendd torténetet beszélli-elé kezesked-
vén annak igazsagarol is.7 o

A’ flandriai badbaa-egy angol. generdl egy
szazad lovas néptdl kisértetve, kilovagla az el6t-
tok lev8 varos megszemlélésére; ’s ime csak ha-
mar: nagy csapat fegyveres népet pillanta-meg a’
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varostol tavozni; kik mint . lagszoit - egy  sebesen
haladé kocsi fedezésére és kiséretére valanak ven-
deltetve ; pillantatot sem veszive megtamada §-
ket, ’s jollehet a’francziak és azok parancsnoka, -
ki terhes sebbeis esék, magokat vitéziil oltalmaz=
tak , meég is a’ nép egy részét levaga masikat fog-
sagra ejté. A’ kocsi is kezébe juta, melyben egy
a’ félelem miatt elsargult és csak nem kétséghe
esett, de ezen veszélyes helyezetéhen is maga
szépségét nem- vesztett ifiu asszonysag tle; ki
a’ baratsagos elfogadds altal magaboz j6vén, ki
jelenté, hogy a’ kisérd sereg vezére, sit var pa-
rancsnoka is az 8 férje lett legyen; a’ néhany
napok utin békovetkezhetd ostromlas félelme al-
tal arra vétetett, hogy &tet Lillébe koltoztesse
altal. Az asszony nagy szorongatasban lenni mu-
tata moagat férjéért, ki elesvén, a2 dngol gene-
ral jokori segedelme nélkiil, kevés napok alatt
sebeiben ’s szereacsétlensége miatt elis hal vala.
A’ foglyok a’ gydzedelmes szallasira vitet-
tek, ki nagy lelkilleg goudoskodott ezen hazas
parrol. Azonban észre nem véve egy édesebb ér-
dek is mozgata a’ generilt. Azon haznak melyet
lakott egyik szobajaban szallita Sket mind kelten
’s parancsolatot ada-ki, hogy oly buzgalommal
és tisztelettel banjanak velek mint 6 maga" Nap-
jaban huszszor is elkildott egésségek fel6l tuda-
kozodni; sdt legényei tudositiasaval nem eléged-
vén-meg személyesen is, azt advan okul, . hogy
a’ fér] veszedelemben forogna, gyakran meglato-
gata Oket, s orakig felejté magat nalok. A’ gene~
ral dicsére és sajnala az asszonysigot, sgt a’ leg
hosszasabb valod beszéligetés utan is hazihoz ér-
ve érzé, bogy a’. vele tarsalkodas és beszélligetés
8 legédesebb gydnyor. . b e
.+ Valahényszor tehat az illend@ség vagy hi-
vatali koteleségei tole tavozni kényszeritiéh , min-
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‘denkor magan ‘ersszakiétellel esék-meg. Ez az
7erzes, a’ mely oranként nevekedék benne oly jel
- 526 volt nala, melyb3l megérté, hogy az asszonyt
szereti. A’ general otven éves, egyenes lelki és
nemes szivii férfi vala, kx nem gyiillte . ugyan
az asszonyi nemet, de a’ szerelem édes erzeselt
még is kevés figyelemre méltatta; egyediil, a’ ka-
tonai gyakorlasokkal tdlié idejét; midSn tehata’
szexelem benne nagyobb lingra lobbant volna,
‘mint a’ mekkora kotelessegevel és nyugalmaval Osz-
ve férhetett, megborzadt a’ veszély meggondola-
san, melyre magat az altal kitette.

Ily helyezetében o’ general sietett egy nala
ifjabb, de vele egyforman érz8 és gondolkozo
baratjanak szive allasat felfedezni. —

Baratom ! igy szolliti-meg, oly zavarban va-

gyok , melyet szégyenlenem kell , melyet elis tit-
Kolnék toled ba nem biznim baratsagodhoz En
szeretem a’ vaxparancsnok feleseget. Ezen néem
is nyughatatlankodnam ha 8 az enyim lehetne,
mert nincs semmi okom mlert le mondjaka ha~
zassagrol, de a’ fer]e él ’s naponként. gyobgyul.
Az asszony‘bolcs, én is az vagvok knetm va-
16 benne semmi sincs. Azonban meég is szivem-
nek t8lem ‘meg nem magyarazhatd bohdskodasa
miait csak egy plllanlaSng sem tudok nélkile nyu-
godalomban lenni. nzer kiiléobdz6 munkait ol-
vasam, igy folylata, a’szerelemnek ; de azt ma-
gam' nem érezve soha sem is gondolkoztam o-
kairol ; kovetl\ezeskeppen newm is tudom , hol bell-
jen az ellen orvossagot keresni; de ha te tudsz
baratsagunk szenlsegere kényszeritlek, el ne tit-
kold t6lem; vagy utasits oda, hol azt leghama-
rabb megtalalhatom

A’ generil barat]afdtlszt dea’szd teljes ertel-
mében katona levén mosolyogva hallgata szive ér-
zéseinek felfedezését ’s igy séolla'hiozza komolyan
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Te tan tréfalsz baratom, hogy oly nagy fon-
tossagot tulajdonitasz egy haszontalansagnak ;
soba velem el nem hitetheted hogy, valaki. aka-_
ratja- ellen szeretne. ‘Az ember meglit egy szép
asszonyt, bamulja azt, ’s ohajtana valami jogot
formalhatni aonak szivéhez és személyéhez. De
tigy van itt is a’ dolog mint valamely szép kép-
pel, vagy szép viraggal, a’ melynek nem miva-
gyunk birtokosai; az okos ember nem kivinja.
azt oly er&sen magaéva tenni, hogy 2’ miatt nyug-
talansagot szenvedjen; de ez a’ kivansag még csak
meg sem is fordul elméjében ; midon tiszian tudja,
miként a’ birtokos oly nagyra becsiili azt, hogy
nem egy konnyen valik-meg t8le. Kicsoda ne kaczag
na tehat ki, folytata, azon kivetelt sziikséget, mely-
lyel .a’ szerelmesek nagy része magat menteniszok-
ta? Elhiszem én azt, hogy valamely hajlando-
sag, melyoek soha ellene nem szegiiltink, sot
a’ melyet taplalni is szeretiink, oly er6t vehet-
rajtunk hogy nem egy konnyii azt meggydzni,
igy van ez minden mas hajlandésigokkal is -—.
De azokat, a’ mindent tehets szépségeket, gydz-
hetetlen kellemeket, azokat a’ szenvedelmeket,
melyek az okossig vilagit egyszerre meghoma-
lyositjak, azokat mindenkor gy néztem  mint
olyan valosag nelkiili dolgokat, melyek csak a’
kalt8k képzeteik-éskanyveikben léteznek , misze-
réot kedves baratom !— folytatd ez a’ bimulatos
tanacs-ado — te oly rosszért panaszolsz, mely-
nek orvoslasa egyedil téled figg, Szeretsz? Te
vagy oka. — Szantszandékkal tagitvan weg szi~
ved gyeplSjét; magadat kell tehat egyediil va-
dolnod. — Akarsz t6bbé nem szeretni? — Erre
nézve tanacslom: légy hajthatatlan az akaratban
’s czélhoz jutsz, Ne szeress 16bbé ’s ki fog rea
szoritani? T T ' -

(Ezek a’ beszédek “pem vigasstalik a’ szerel-

[
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mes generalt. Szomoruan sohajta ’s a’ tapaszta-
lashol altal latvan, hogy az okossagegyediil nem
bir annyi erdvel, mennyit nékie barat)a tulaj-
~’donltt8, elhataroza, megfosztani magat altalano-
son a’ szep fooolyne tobbszori. latasalol azzal
- kecsegtetvén magit, ho"y az cltavozasnak tobb
foganatja lenne rea nézve mint minden mas se-
ged eszkz0knek, Megkéré azonban baratjat hogy
a’ szenvedo fo"olynet latogassa- -meg; maga pe-
dig -feltevé titkon, hogy mxhelyt a’ férj sebeibdl
kmyo gyuland, mind kettejeket hadi ﬁzeles nélkiil
vissza fogja kuldem.—- Schaftsbury a’ general-—
nak eddigi magavnseleteben oly két vonast je-
gyez-meg, mely mélto a’ legmagasabb hélese-
seghez és le"nanyobb batorsaghoz. — Az elsd,
az az eoyenesseg mi szerént a’ general Gnndn sze-
relmet a’ biinisség okan karhoztalja a’ masik az
a’ hési felemelkedés, mi szerént arra hataroza
nagy lelkuleg magat hogy minden utat maga e~
16t beévagjon, melyen kivansagansk elég tétet~
. ‘hetnék ;. noha nem tudta, valyon el]ulbat e fel-
.wlele (_zelj.ua’ Minden , azt jegyzi-meg az an-
gol ird, ki hasonlo helyezctben levén nem érez
magaban Gszt6nt eczen pelda kivetésére , keny-
telcn ‘magat nyomorult teremtésnek tartani; s
nem lehet kétséghen a’ felsl, hogy legtorvénye-
sehb szerelmeskedéseiben is mlndenkor valami al-
jas és nyalaZatos van belé elegyedve.

A’ mas uszt-—-—-aza bélcs, ki nevette vala ba-
ratja ye’nﬂeseoet, a’ meghaéyas szerént megla-
togata a’ parancsnoknér, de a’ mely kétszer a-
hv esvén-meg, mindgyart észre vevé eddig ko-
velelt rendszerének haszta]an voltat. — Meg in-
kabb belé szevetell a' szép fcmolyneba mint a’ ge~
peral, azzal a’ kulonbseggel ug)ancsak hogy cha-
laktelenek minden tiszteletet exdemlosege mel-
lett is az xfju tiiz, benne, nem ennedle magat oly
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konnyen legydzetni; valojaban 4" szerelmes ér-
zések altala eddig nem tapasztalt biibajos édes-
sége el felejteté vele egy részit: alap elveinek,
mely La szinte semmi biinre nem-csabitna is, de"
még is messze vivé azon magas eréoytél mely-
nek remekét most adam els.- A’ historia iré nem
ereszkedik ugyan belé az § seerelmes szerepének
részietes eldadasiba hanem minek utina 8t vak-
merd szerelmesnek, ’s hitetlen baratnak bélyegez- .
te volna, azt veti utana, hogy a’ gyogyulo fél-
ben levs var-parancsnok inlazba esvén bévégzé
f51di életét. A’ general hajlando vala ezen esetet
Isten rendelésének tartani artatlan indulatja meg-
jutalmazasara, de a’ szerelmes tars sem késett,
ha titokban is azon Orvendeni; mind ketten te-
hat azon voltak hogy a’szép 6zvegy hova hama-
rébb ‘megvigasztaltassék. Azonban az ifjabb tiszt,
ki a’ becsiiletet még egészen le nemi vetkezte, nem
tekintheté baritjanak erényesszerelmét ugy, hogy
a’ magaéért maginak szemre hanyasokat ne tett
volua. Mardoso lelkiesmérete mégis hagyott ne-
ki‘anayi erét, hogy o’ kl’ilbn'vqlt generalboz igy
sz0llhasson': Co e o
Baratom !  a’ szégyennek orikre ‘lekellene
nyelvemet pecsételni; de a’ te példadra valo visz-
sza emlékezés batoritt ezen akadalyt legy8zni’ 56t
szerencsémre szivemnek mélyéhen érzem azt is,
hogy a’ becsiilet és baratsag sokkal erésebbek’ a’
szégyennél. Sebzett szivvel vallomast teszek el6t-
ted, hogy én hilszegd és tettets vagyok, de az-
zal mentem magam, hogy akaratom ellen' va-
gyok; kezdem mar -eleskiinni ama’ hawis phile-
sophiat, melyre épitettem minden erémét, mely<
lyel oly fennyen viseltem magamat, mid&n el5t-
tem szerelmedet felfedezted. — Nem igaz — meg-
vallom, hogy az ember akaratja ellen nem’ sze-
retue ; nem-igaz t6bbé nékem, 'hogy ‘sz ember
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megtudna, sziinni szeretni mikor akar. — Egy-
szersmind avrol is megvagyok gy8z8dve, hogy

a’ szerelem zsarnok hatslmat ugy sem tudja ki-

keriiloi az ember, ha férfi batorsaggal a’szerelem
elsé mozdulatjanak ellen szegiil ; vagy ha eltavoz-
tatja is azon targynak latasat, melynek hatalmat
mar egyszer érzeni kezdette. Te ezt megtetted ,
's 6nnon erényedhez mélio példat adial nekem.

De mely leverd nékem; hogy én azt nem tud-

tam kovetni.— Vallast teszek tehat néked hogy
én 8t — — — —— Mit? tehat a’ parancsnokoét
szereted ? igy sz0lla hozza a’ general tiizbe jGve.
Igen, monda a’ tiszt. — Igen, én &t szeretem,
imadom, ’s ebbél soha ki nem gyogyulok. Te
mondottad nékem, mid6n szerelmed. felfedezted
eléttem, hogy nila nélkiil csak egy szempillan-
tast sem -tudsz nyugalomban eltlieni, nékew pe-
dig megvallom, ki még a’ bdlcseség azon értsé-
gét6l messze vagyok, nékem, nala nélkil elhor-
dozbatatlan az élet; ’s ha & az enyim nem le-
het, az elsé agyu el6it fogom haldlomat keresni.
. Elestiggedve hallgata ezen beszédeket a’ ge-
neral, ’s egy ideig gondolkozasba meriilve alla
ott. Végre szohoz jutvan, sohajta ’s elkérdezé
mind azon korilményeket, melyekbdl meggyd-
z6dhetett bavatjanak dihos szerelmérdl. Azutan
kitndakolta, ba igazian eclakarna-e venni az Ozve-
gyet? Igen is, monda a' tiszt, ha gydzhetetlen
akadalyokra nem talalok. Jol vaa tehat, vissza-
noza az erényes general — igen jol van. Ko még
egyszer legyGzhietem ’s le is gyGz0m szivemet,
akarmibe keriiljon.. Te ifjabb ’s szeretetre wél-
tobb is vagy nalamnal. En szerelemben vetélke-
dé. tarsad lenni nem akarok, mert mit nyernék
egychet avval kicsufoltatasnal.— E’ mellett egy-
masnak .ellenségei .is lennénk, a’ mi ellenséges-~
kedeéstinknek. pedig siralmas kévetkezései lehetné-
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nek. Ezt megel8zni szoros kotelességemmé ‘teszi
mind korom, mind tapasztalisom, mind rangom.
Ezen beszédek utin megolelé a’ tisatet s
szentiil megigéré egyfelsl , hogy ezutén is barat-
janak ‘fogja tartani, mas felSl, bogy a’ szép oz-
vegyet is csak azutan latogatja-meg, minekutana
a’ torvényes eskii szent kotelével 6szve leendenek
kottetve. — Nagy, igen nagy ereje van azerkdl-
csi erényeknek ! — : - ,
' S Godri Ferencz.

GYERMEKFOGDOSAS.

Egy lyoni hirlap kovetkezd szerfelett kiilonos
torténetet ir, melynek kezeskedik is igaz voltarol.
~.9,Az ifju P-t — mintegy 15 éves gyermeket—
sziiloi nébany napok elStt a’ birse-piacz mellett
a’ Kai Humberti aru-helyre kiildotték, hogy ott
vasaroljon kerti veteményeket. Az alatt, mig itt
vasarolgatott, hitulrdl kemény ttés éri, mely 6t
legott foldre terité. Erre két — igen csinosan 6l-
toz6tt — urak léptek az clszédiilthez , ’s siirget~
ték egy hkisded iivegbdl inni, melyre — mint biz-
tatak — jobban leend. A’ gyermek hitt nekik ’s
ivott, mire kevés perczek mulva mély alomba
stilyedett, mely minden érzékeit egészen eltom-
pita. Midén felébredett (hogy mennyi ideig all-
hatott, newm tudja) egy ismeretlen szobaban, agy-
ba volt helyhezve ’s teste felsd része valamely
vas késuiiletbe vala Gszve-nyomva. Ez melyét és
hatit esésen szorita ’s egyik karja is hasould gé-
pelybe vala foglalva, Egyike azon uraknak, kik
neki a’ Kaion amaz italt nyujtottak, figyelmez-
ni latszatott szive ’s erei tlitésére, mi alatt a’ mi-
sik dr mellette tlve irt. Hidban panaszkodott az
ifju P., 2’ ki ezen kinzis alatt meglehetds mér-
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tékben szenvedett, hogy neki fijdalmat okoznak.
A’ titok teljes emberek kivantik 8t — mint csak
tudtik ~— meghyuglatai ’s igérték,; hogy az nem
fog soka tartani- mar, ’s ugy a’ feldl is biztosi~
tottak , hogy nincs veszély a’ dologban.: Valoban
is .imegszabaditak &t kevés id mulva amaz ércz-.
kotelékektsl, .a” mikor enaie advan, egymésszo-
baba: vezették-at. .Jtt bamulassal lita 20 kisded
agyakat, melyekben ugyan asonyigyermekek fek~
vének , legnagyobb részt erdsea elhitvanykozva,’
’s fajdalom ’s- szenvedésektSl nagyon is elcsiga-
zottan, B’ ;szerencsétlenek tekintete — kik koziil
sokdn:inkabb él8 csontvazakhoz, mint emberek«:
hez hasenlitinak. — P.— t vrészvélre gerjeszietie
’s egyszersmind .rebegett is, ‘ne tin ugyas azon
allapotra jusson,. 's ohajtd szokéssel el6zhetni-:
meg.a’ veszélytino oo . T
PooiMidén Skett a’ tudva levd két ur magokra.
hagya, P. tarsaifhozt észre vett kettdt, kikaek:
tekintetok  még élénk , abrazatjok egésséges ’s tel-
jes wala ’s kikrgl gyanitania lehetett, hogy 68kis.
csak kevés idG elStt juthattak €’ szomoru helyre.
A’ szerencsétlenség. részvétre gerjeszti az emberi
heblet: ily: okbal al két jobb kinézésii gyerme-
kek az Gj tars felé jovének, kérdSk: ha sokaig
fogna-e € helyt maraduni? Tagado feleletére fel-
fedezték legitt neki, hogy &k is szandékoznak e-
1eébb -allani, 's kérték, venne részt e’ s20késok-
ben: A’ raallas kész vala -P. részérdl, ’s.igéretet
tettek egymasnak estve magokat tettetni, mintha
aluunanak , de 11-kor mind harman felkelni,
hogyy ekkor hajthassak végre az éjhomaly:-leple
alat{ tervoket. .. - .. 0 o ._ _
Nem sokkal emez egyezés utin kivitték mind-
nyajokat :sétara egy wagy kertbe, mely korilbe-
161 10—15 sing wagas kéfallal volt koril kerit-
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ve, ugy hogy semmi- kandx szem ' bele nem- te-
hnthetett. STt ;

¢-Ezen séta kozben az xfju P eszre velt egy
hosszu 1étrat (lajtorjat ), mely a’ falra volt 34~
masztva. Legott ‘meghatarza ezt szabadulas esz—
kozeul hasznalni 'annak idejében. 'Egy 6ra mulva
ama’ két urak “kiken kivil senkit nem latlak a”
gyermekek ¢ txtoklel;es hazta;on, vissza  szolli-.
tottak! Gket a’ sétarol, a’ mikor is- ételt. k.wpva—
le nyagvasra’ "bocséttaltak.

‘At ifju P, —nek s két Gj balalamak, ‘mint
konnyen elképzelhetni, szemeikre nem szallt a=:
lom ,- hanem nyugtalanul vartak - menszabadulha—
tasok pillantatjat.” Midon vegxe a’ 1] ora elhang-
zott , csendesen felkeltek ’s- kamma]okbol nesz
nélkal kllopozkodtak Ekkor egy. folyosora. juta~
nak, mely a’” kertre vitt, melynek -fait az abla-
kon it kivehették az &j homalyban is. De mivel.
ajtoi zarva voltak ; meghatérazakis vigydzattal egy
ablakot kinyitni, melynek keskeny nyllasan egy~
mas utan lebocsatkoztak s igy a’kerthe jutottak
a’ nélkiil, hogy 18mlocz-8reik figyelmér magok-
ra vontik volna. Most szaladoi kezdtek azon pont
felé, hol a’ létrat lauak vala, de:. fa)dalom ‘az
most -2’ f8ldre volt .végig fektetve ’s a’ harom

yermekek csak nagy bajjal tudiik azt viszont
felallum Venre —. ugyancsak — ezzel is készen
levén, ’s ezen a’ faha felhagvan, o’ mas ‘olda=
lon le-szokddstek,, a’ nelkul hogy @’ kovetkez-
hetd veszélyt fel is vették volna.

" Most egy maomyos uton kaptik fel mago-
kat- vu—arkok kozott, ’s romokben, hogy7avi-
szont szabadok kilonbsz3 irdnyban futni kei-
dettek , a’ nelkul hogy tSbbé egymasra legki-
sebb ﬁ{;)elemmel is lettek volna. Az ifju P. t5bb
orak folytaban szaladott, a’ wélkil ‘hogy tudta
volna, hol jar, csak rebgeh hirom ora felé fog-
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ta fel a’ helynek — hol futkosolt — fektét ’s igy
jutott el aggodo sziiléi Jakaba.t< AR
Enayit az ifju P. eléadisa utin.’ Ha valyon
tudomanyos vizsgilodasokat akartak-etenni ama’
két urak ezen ifju gyermekeken, vagy pedigmas
czélbol zartak Sket ama’ titok, burkolta helyre,
még tudni bizonyoson nem. lehet. Ellenben tud-
va.levs, hogy. darab id3 olta Lyoubol: és- kor-.
nyékérdl sok gyermekek tiintek-el. IR
Azon napon, middn P. véletlenil kimara-
dott, szil§i levelet kaptak — azt jelentst — hogy
gyermekok egyik labat kitorte, ‘de j6 kezek kozt
van, ’s vissza fogjak 6t kapni, mibelyt helyre all.
egéssége. Fzen levél a’ kiralyi procuratoraak at-
adatott, ki kétségen kiviil megleendi a’ sziiksé-
ges lépéseket, az igezsagot napfényre hozando.
..~ Kés3bbi .tudositasaink még nincsenek. Jelen~
leg, mint 2’ ,FANAL‘ mondja,: egész Lyon fi-
gyelmét @’ targy foglalatoskodtatja. . - .- CCL.

. JOHN PEELE

- Egy angol haszonbérls fia — John Peele —
jelenleg nagyon magara. vonta kiilonds lermésze-
ténél. fogva a’ kilf6ldi hirlapok figyelmét. Ugyan
is, 6 alighibet undor- és irtdzassal van. a' pénz
irant, Yigy hogy a’hol meglatja, vagy csak csen=
gését is hallja, fut onnan. Atyja. ezt eldbb csak
kilonkodési korsagnak tekinté benne, ’s akarva
vola: 6t elszoktatni, vagy kétszer pénzt lopott
zsebébe, de midén John .Peele ezt térténetesen
észrevetle, rangatodzasokat kapott ’s igy kéany-
telen volt felbagyni winden  kortlte teendd ily
newii tovabbi probakial. John Peele — €’ parvat~
lao ifju — Suffolk provincidban lakik, hol aiyja
széles terjedelmii joszagokat bir haszonbérben.

. o Rkptk.
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EDDIGI' HIRLAPOKBAN MLG NEM OLVA-
SOTT NEMELY ERTESITO IEVELEK (In=:
tellxgenzblauok) TOREDLKI

1. Eg) mmdenbol lupusztult korhel unokaz-"
ocsenek a’ ki melyen adégssagba esett kereste- ¢
tik egy g ill6 6reg batya, -a’ Kinek gazdag"
vagyona legyen. — Mmel\enebb, annal jobb. -

Szaraz betegsegben ‘levé legkedvesebb - lessz. —-

Szuksev esetiben’ a batya helyett e y* hasonlo -

reg néne is meg,a L :

2. Egy igen ]ol kldolnozott balottx predlka—l
tzmhoz és Sll‘kOVI irashoz kerestenk egy lneu ]ol
/ hozza ill: halott,. Ak -

- 3o7Az 0 nv colleglumban egy dedk mmden
papi keszuletekkel ;' az az-: nehany megvasars;
lott magyar prednkatznos konyvekkel felkeésziilve

’s varakozisban levén:: kerestetik/ szamara egy jo-

vedelmes eklézsia-; -bovebb - értesitést' adnak rola:

a’ collegium plofcssoral

4. Egy korhel:tanuld tudekczddik néhiny
elvesziett esztendeje irant, melyeket nem-tanu-
~ lassal’s kxcsapongassa'elvesztegeleu ‘Utasitast ve-
het iranta, ha egyebiitt' nem , a’ verbunknal.—

5. Egy rejtettszdk kovacsa (charadenmacher)
lllendo feltételek mellett keres néhany harom syl=

, laba]u szokat;, melyeket konnyen lehetoe ' feldol~

ozni. — Nem<art - ‘ha a2’ haxom syllaba)u szok
negy labuak- lesznek s ==

6. T.T. yj papnaljolkldolgozva keszen allegy
predxkatzlo kerestetik hozza egy rea'szabhaté tex—
tus; Utasitast vehet. rola akalmely exegeticusnali —
v+ 7.N. N. iigyvéd-hivatalarsl le akar’ won-
dani; van nala 40 per elado — NB. a"védenczek

(cliens) gazdagok ,~makacsok , amicabilis compo-

sitiora nem konnyen hajlandok. — Btvebb tudo-

sitast 's a’ t. s a’ L. N.




